
costume bowling alley

at the same 
time

to give the 
bumps

to celebrate birthday

ice rink to blow out



Bowlingbahn Kostüm

hochleben lassen zur gleichen Zeit;
gleichzeitig

Geburtstag feiern

ausblasen;
auspusten

Eisbahn;
Schlittschuhbahn



candle to make a wish

wish Happy birthday!

kind (of)
What kind of music do you like?

date

9. 12.



sich etwas
wünschen

Kerze

Alles Gute zum
Geburtstag!

Wunsch

Datum Art; Sorte (von)
Welche Art Musik magst du?

12th

twelfth
9th

ninth



1. 2.

3. 20.

30. 40.

January
February

March

April
May
June



2nd

second
1st

first

20th

twentieth
3rd

third

40th

fortieth
30th

thirtieth

April
Mai
Juni

Januar
Februar

März



July
August

September

October
November
December

to plan sleepover

mustn’t
You mustn’t play.

Merkhilfe: Must und mustn’t sind 
beide unangenehm: eine Pflicht 

und ein Verbot.

like that
Please don’t talk to me like that.

holidays that



Oktober
November
Dezember

Juli
August

September

Übernachtung planen

so
Bitte sprich nicht so mit mir!

nicht dürfen
Du darfst nicht spielen.

dass Ferien



theme decorations 

needn’t
You needn’t go to the supermarket.

to invite

to decorate
what else

I know she wants a bag for 
her birthday. What else 

does she want?

ice cream all night



Dekoration,
Schmuck

Thema; Motto

einladen
nicht brauchen;

nicht müssen
Du musst nicht zum Supermarkt gehen.

was sonst, 
was noch

Ich weiß, sie will eine Tasche zum
Geburtstag. Was will sie noch? 

dekorieren;
verzieren;

schmücken

die ganze Nacht Eis; Eiscreme



to clean to get

to do someone‘s
hair

Can you do my hair?

invitation

size
These T-Shirts are the wrong size. 

I need M.

locker

without glove



besorgen, kaufen säubern;
 reinigen

Einladung
jemanden frisieren;

jemandem die Haare
machen

Kannst du mich frisieren?

Schließfach;
Spind

Größe;
Kleidergröße

Diese T-Shirts sind in der falschen 
Größe. Ich brauche M.

Handschuh ohne



to move out

at all
Are you hungry at all?

not any more

to win to pass (on)
I’ve got a message for your dad. 

Can you pass it on?

parcel to wrap



außerhalb; 
heraus; hinaus;

draußen
sich bewegen

nicht mehr überhaupt
Bist du überhaupt hungrig?

weitergeben
Ich habe eine Nachricht für 

deinen Vater. Kannst du 
sie weitergeben?

gewinnen; siegen

einwickeln;
einpacken

Paket, Päckchen



ten times paper

circle someone
somebody

to keep
You can keep the pen.

to unwrap

to take off wrapping



Papier zehnmal

jemand Kreis; Ring

auswickeln;
auspacken

behalten;
aufbewahren;

halten
Du kannst den Stift behalten.

Verpackung; 
Hülle

abnehmen;
herunternehmen;

ausziehen



to prepare sponge 

jelly custard

fresh tinned
I don’t like tinned fruit.

cream to break



Schwamm;
Rühr-, Biscuit-

vorbereiten;
zubereiten

Vanillesoße;
Vanillepudding

Tortenguss; 
Gelee;

Wackelpudding

Dosen-; aus der
Dose

Ich mag keine Früchte aus der Dose.

frisch

(zer)brechen Creme; Sahne



bowl to slice

on top
Let’s put cream on top of the cake. 

to leave it 
to cool

to pour to whip

to reply (to) Dear….



in Scheiben
schneiden

Schale; 
Schälchen;

Schüssel

kalt stellen
oben; 

obendrauf
Komm wir machen Sahne oben auf den

Kuchen.

schlagen
einschenken;

eingießen;
schütten

Lieber…
Liebe…

(Anrede in Briefen)

antworten (auf);
erwidern;
entgegnen



to let Love ….

hat greeting

reply to take place
When does the contest take place?

‘d love =
would love
I’d love to play football.

winner



Liebe Grüße;
Herzliche Grüße

(am Briefende)

lassen

Gruß Hut

stattfinden
Wann findet der Wettbewerb statt?

Antwort;
Erwiderung;
Entgegnung

Gewinner/-in,
Sieger/-in

würde/hätte sehr
gerne

Ich würde gerne Fußball spielen.



suddenly to count (on)

to whisper How are you?

to smile to hurry

lonely bored



zählen (auf) plötzlich;
auf einmal

Wie geht es
dir/euch/Ihnen?

flüstern

eilen;
sich beeilen

lächeln

gelangweilt einsam



to be unlucky to get into
How do you get into this house?

hungry better

to go wrong inside

after all
He came home after all.

event



einsteigen;
hineingelangen;
hineinkommen
Wie kommt man in dieses Haus?

Pech haben

besser;
lieber

hungrig

innen; im Innern;
nach drinnen;

 in; drin
schiefgehen

Ereignis;
Veranstaltung

schließlich; doch;
immerhin

Schließlich kam er doch nach Hause.



tradition religious

national wedding

village all over
all over the country

bonfire fireworks



religiös;
gläubig

Tradition

Hochzeit national;
landesweit

überall (in)
überall im Land

Dorf

Feuerwerk Lagerfeuer;
Freudenfeuer



background role

historical famous

world another

royal thousands (of)



Rolle Hintergrund

berühmt historisch;
geschichtlich

ein/e anderer/e/s
noch ein/e/s

Erde; Welt

tausende (von) königlich



whole international

serious colourful

Christmas Easter

name day



international ganz

farbenfroh, bunt ernsthaft; ernst

Ostern Weihnachten

Namenstag


